PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

INSTRUCTIONS FOR USE
ONLY ON THIS PAGE

TEGERA® 118A

EEE]

12 PAIRS

dal

NPOAVKUWMA COOTBETCTBYET TPEBOBAHWUAM TP TC 019/2011
.com |

Welding and heat-resistant glove, unlined, 0,7-0,8

white, reinforced seams, withstands welding sparks
and grinding splash, elasticated 180°, for allround

mm full grain goatskin, split cowhide, Cat. Il, yellow,
work

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

Lés dessa instruktioner nnggrannt innan du anvander produkten.
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INSTRUCTIONS FOR USE
CATEGORY Il

SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.

'ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
«0 BE30NACHOCTU CPEACTB UHAUBUAYANBHOW 3ALLMTbE,
com

Limavagen 28, SE-793 32 Leksand, Sweden

.com | order@ej
Declaration of Conformity =» www.ejendals.com/conformity

Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire, NN16 85D,

EU TYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,
United Kingdom

MATERIAL SPECIFICATION Leather, natural latex

SIZE7,8,9,10,11,12
Phone +46(0) 247 360 00 | Fax +46(0) 247360 10

EJENDALS AB

3

KAYTTOOHJEET
KATEGORIA Il

KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue ndma oh]eet huolellisesti ennen témén tuotteen kayttda.

FﬁRKLARING AV SYMBOLER 0= fara N EXPLANATION OF PICTOGRAMS g DECL CONFORMITY ITYS Y
for produkten
EN388:2016 A Ao i o4 EN388:2016 PROTECTIVE GLOVES A.Abrasion resistance EN388:2016 MEKAANISILTA VAAROILTA . Hankauskesté Min.0;Max.4
MEKANISKA RISKER rrmetstind AGAINST MECHANICAL B. ?lade cut resistance SUOJAAVAT KASINEET B“fu‘llonkes(a’vyys Min.0;Max.5
Skyddsnivaer galler ytan av gf;::mk\‘u\s\énd RISKS - Protection levels are . c car resistance ; i l' § D Rep iy M'nﬂimax»:
oSy kteringsmots palm. mmenosan alueelta, aisulijous in.0; Max..
E_Sicimotstand om ensorassr) E f,,,“;ifﬁ;f;:;‘:f.;f” (ENIS13997) E Villon (TOMENISO!3097)  Min A Max F
ning P . Iskunkestavyys P=Hyvaksytty
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN407:2004 ENI. EN16350:2014 EN407:2004 PROTECTIVE GLOVES EN12477: EN407:2004 EN12477: : EN16350:2014
i OCH/ELLERELD) AAGAINST THERMAL RISKS PROTECTIVE GLOVES FOR WELDERS PROTECTIVE GLOVES KUUMALTA JATULELTA SUOJAKASINEET HITSAAJILLE PROTECTIVE GLOVES
(VARME ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER (HEAT AND/OR FIRE) ~ELECTROSTATIC PROPERTIES SUOJAAVAT ~ELECTROSTATIC PROPERTIES
TYPEA EN1149-2:1997
SKYDDSNIVA. PERFORMANCE A-F ‘ LOWER DEXTERITY EN1149-2:1997 SUUF"USKYKV SUOJAVAATETUS - SAHKOSTAATTISET
’:‘ TYPA - E) .
[T Min.o:Max. 4| PROTECTIVE CLOTHING - ELECTROSTATIC Mm o Max.4 TYYPPIA OMINAISUUDET - OSA 2:
ABCDEF EN1149-2:1997 ABCDEF e - X ABCDEF Testimenetels t
A Antandringsmotsind (MED HOGRE PRESTANDA | GVRIGT) | ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER ABurmingbehoviour TYPEB PROPERTIES - PART 2: et ALEMMAN TASON ISTUVUUS estimenetelm resistanssin
B Kontakts (VERTIKAL RESISTANS) B: Contact heat HIGHER DEXTERITY i i Suntainen resistanssi)
CiKonvektionsvarme P8 i fér matnis i (Wit B) | esistance) G Konvektionlimmén kestivyys TYYPPIB
trilningsvirme - . Sitetlytimman ke ENIS010819:2013
ma sténk av smailt metall (MED LAGRE PRESTANDA | VRIGT) Suojas penit salitarme KORKEA.MMAN TASON ISTUVLUS Y JAISKU
: Storamangder smlt metall F: Large quantities of molten metal EN 420:2003 + A1:2009 EN1S010819:2013 aaralts i (ALEMPIMUU SL ) Mo
ENISO0 10819:2013 PROTECTIVE GLOVES - GENERAL MECHANICAL VIBRATION AND SHOCK - pos
EN511:2006 HSTOT EN511:2006 PROTECTIVE GLOVES REQUIREMENTS AND TESTMETHODS | Hand-arm vibration. Measurement a EN511:2006 KXLM"‘T" SUOJARVAT gmmenests
MOTKYLA ALLMANNA | pang. oo Finger dexterity test: Min.;;Max. 5 evaluation of the vibration transmissibility KASINEET )  SOVELTUUELINTARVIK-
A:Konvektionskyla KRAVOCH A: Convective cold of gloves at the palm of the hand htuva kylmyys iy DSTE'NEWN standardin antamat mitat.
Test handskar il B: Contact cold 1) SUITABLE FOR CONTACT osketuskylmyys o el 2004 Tamén avulla voidaan
C: Vattengenomtrangning Min. 1;Max. 5 [ IFIED IN /edenpitéva MUKAISESTI. edistda kéyttomukavuutta
REGULATION (EU) 10/2011 The glove is shorter than Pyyds lstetoja esim. asennustsihin.
ABC 1] AMPLIGFORLIVSMEDELS: ondskenit Kortare ABC AND 1935/2004. astandard glove, in order ABC Ejendalsilta, EN 420:2003 +A1:2009
EGENSKAP SKYDDSNIVA N standardenvilketkanbidra  oROFERTY £ Contax " ’ toenhance SUOJAKASINEET - YLEISET
8 KYDD EU-FORORDNING 10/2011 tant k A Convective cold Min. 0; Max, 4 more information. i forexample A i Min. 0; Max. 4 VAATIMUKSET JA
A Konvektionskyla  Min.0; Max. 4 OCH1935/2004. illkad komfort vid tex . i
B.Kontaktkyla  Min.0; R 6 Fomonteringsatbeten B. Contact cold Min.0; Max. 3 B . 0; Max. TESTAUSMENETELMAT
C.Vattengenom- 0 (Underkéind); y;:rflg;mé‘:"‘n;“m;“ " C. Water penetration u(Fa‘ 1(Pass) C. Vedenlapiisy 0 (Eilapaissyt); Tuntnharkkyys/snrmmapparyys
tréingning 1(Godkéind) V(Lapaissyt) Min.1; Max.
WARNING! This prodluct s designed ) 2016/4: performancepresented VAROITUS! Tém3 )2016-4:
VARNING! D designats for att )2016/425, Kom dock ihag below However, always remember that no tem of PPE can provide full protec always be D i
attingen PPE-produk torisks. The per produc reflect protectioni ol ivitkine
aller for under nétning duetoother abrasion, degradation, etc. D ‘moving
peraturer, pgariskfor [ elementsor ma formance level T or h
omhandskarma harskycdsniva1eller 2ndr det gllrdlp i 407:2004.01 it EN f sep harenot Ttai2, kisinee
avfleralager 4 P aremust be taken EN 4072004ja ENSI i
olika the posure. EN! ENS
parametarattta énsyntil St har visat att be considered to ENS1:2006 LiiteB,
vattentat ‘om den blir vat. protect If not water proof, tiesifwet. EN3422004 il
EN34 or suchdata. For i i tthe i EN
Pagn coupe-testre medanTDM- performance of the outmost layer. For test, the coupe test TDM cut 3422004 EN3882016
= |EN124 er ENT24 for detecting UV penetra-
motU! hela. tion of materials for -ent methods of ¢ 70!
minskar kyddar UV radiation. When gl arc: against electric i
on, 4 tuloksena EN12477: V-siteilyn
lektrisk chock pga. EN163502014 equipmentor nd th i gl ,dirty or i hi ease i
Jordad, farinte the risk EN163502014: tr |, eg. by wearing U
packas upp, 6ppnas,justeras eller i eller q tati be unpacked, opened, jos
vai litage, fororeningar och or The electrostatic properties of the protectivegloves étiedot eivat ’
skador, dar arnddvandiga might be adversely affected by ageing wear, contamination and damage, and might not be sufficient for oxygen-enriched flammable
STORLEK OCHPASSFOI kraveniEN 4 Darfinns i EN163502014
4 mtsiskala15 dar 5ar attuppna FITTING 142022003 or compfort, fit and dexterity if ot explained on the front page. Only wear s
sakerhet och funktion HTRANSPOI torrtochmérkt HALL- theproduc rod tooloose or too tightwillrestrict P Kayttaminen,
of protection. STORAGE AND y between +10°- +30°C SHELF
denberor henvandoig, INSPEKTION FORE LIFE: The nature of means that the life of illbe affected by many
ller AVFALL: egleroch  factors usage etc. INSPECTION BEFOREUSE If the product be d dit will NOT pr
utiner. ALLERGENER: tillallergisk reaktion. O protectionand must| useany chemicalsorsharp-edgedobjectsforclean  SOVITTAMINEN JAKOON VAL tayttavatEN4: istuvuuden

ing the gloves. DISPOSAL: According to
potential isk to allergic reactions. Do not use in case of

ALLERGENS: This product contains components that may be a

igns. For

JAKULJETUS: Slytys

tuotteita Liian 6ysat tai tiukat tuotteet estavit

alkuperéispakkauksessaan kuivassa ja pimedssa +10- +30C. SAILYVYYSAIKA: Tamn tuotteen kiyttoika eivoi madrittaa siina

Jakaytto. KAYTTOR EDELTAVA

HAVITTA

ALLERGEENIT: Tama tuote

, jotka voivat
Kysy tanvittaessalisatietoja Ejendalsilta

jos saat
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BRUGSANVISNING
ATEGORI Il
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Laes instruktionerne grundlgt for lbrugtagnlng af dette produkt.
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GEBRAUCHSANWEISUNG
ORIE Il
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfiltig durchlesen!

FORKLARING TIL PIK ESERKL/ERING

ERL PIK ARUNG

forhold tl handske design eller materiale

ey wwwejendals.com/conformity
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BRUKSANVISNING
ORIl
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvnsmngene naye for du hruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIK’
denneindividuele faren X= Produkteter ke testet, eler dt erikke relevant for prnduk‘et

ERING
s www.ejendals.com/conformity

EN388:2016 HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ \. Abriebfestigkeit 1
2 e NERE R § S LoRMECHASCHEN R KeN it T EANISE Stamotsnd —
Gememizangrings veaverne s il i B Setanzstufen werden an der elbfestighelt g M;* 4 RISIKOER i i 85 Min.0:Maks 4
frahéndryggens omride. D. Stikbestandighed Min.0; emessen.  tfoshghet (TOM, EN15013997) Min &, Max. F omradeti C Rivematstand Min.0;Maks. 4
i i y gemessen ehlagiampiong Pbestanden ston 0:Maks. 4
E Snitbestandighed (DM ENISO13557)  Min A Maks.F hloge: remototand (TOVLENISO13097)  Min &M, F
ABCDEF ABCDEF ABCEeF F )Iagheskynelse Passer
BESKYTTEL EN12477: 1:2005 ) EN 407:2004 HANDSCHUHEZUMSCHUTZ | gy 12477:20014A1:2005 EN16350:2014 VERNEHANSKER MOTTER- | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
MoD | BESKYTTEL RoreE eLovES RO oORRFRURRI | SCHUTZHANDSCHUHE FUR SCHWEISSER | PROTECTIVE GLOVES EN407:200% y1cKE RISIKOER (VARME | VERNEHANSKER FOR SVEISERE | PROTECTIVE GLOVES
(VARME OG/ELLER ILD) TIL SVEJSERE - ELECTROSTATIC PROPERTIES ~ELECTROSTATIC PROPERTIES. OG/ELLERILD) - ELECTROSTATIC PROPERTIES
LEISTUNG A EN1149-2:1997 EN1149-2:1997
TYPEA EN1149-2:1997 phidy -ZENGEFUHL | SCHUTZKLEIDUNG - ELEKTROSTATISCHE MVTELSE : F4 T‘"’E A CSFRIMET F‘;EE;TTI:DAEEETSSKTEAE‘%E'NSKAPER
ABCDEF LAVERE e ECENE Ao ABCDEF (ANDEREL HOHER) | Ce N emibeReT ABCDEF - (MED HOYERE ANNEN YTELSE) Testmedode for maling av elektrisk
( ANDEN YDEEVNE) (DURC etans g e
A Brandbarhed g Wigerst TveB o o resistans giennom et materiale.
il i : MEHR FINGERSPITZENGEFUHL :
£ Komyektionsvorme HOJERE FINGERSPIDSFORNEMMELSE | modstand) € Konvektionshitze (ANDERE LEISTUNGSMERKM. NIEDRIGER, | Materialin Ohm. Konvektiv varme HOYERE BEVEGELSESFRIHET e |ﬂa‘5.2ﬂ|lz“”
ma staenk af smeltet metal (MED LAVERE ANDEN YDEEVNE) £ Koo smelzene Metalspritzermengen | FURTIGSCHWEISSEN) - Smisprta et metl {MED LAVERE ANNEN YTELSE) Hand-armuibrasjoner. Metode for 3 male
Store stank af smelte metal geschmolzene Metallspritzermengen ENISO10819:2013 E nme vbrasi ingi
EN511:2006 BESKVTTELSESHANDSKER EN420:2003 + A1:2009 ENIS010815:2013 EN511:2006 HANDSCHUHEFURDEN | EN 420: EN511:2006 VERNEHANSKER 11| EGNETFORKONTAKT hansker til handflaten
BESKYTTELSESHANDSKER-GENERELLE | MEKANISK VIBRATION OG STOD ALTESCHUTZ SCHUTZHANDSCHUHE ALLGEMEINE Hand-Arm-Vibrationen. Messung und )TKULDE MED NERINGSMIDLER Hanskener kortere enn
A: omektonsholde KRAV Ham-afm;.h@.on: Malemetode og, ok v e A:Konvekiv kulde SOMSPESIISERT) ; stndardstamaiecghanake
; : B: Kontaktilte es B: Kontaktkulde FORSKRIFT (EU) 10/2011 : mforten forspesiele form:
C:Vandgennemtraengning | Min. 1:Max.5 handsker il hindfladen jasserpenetration | Mindimax5 C: Vanngiennomtrengning 061935/2004, [/ somfeks.ved inmonte-
Kontakt Ejendals for mer ringsarbeid.
EGENSKAB Y o FobEvARER oM Handsken er kortere end - EIGENSCHAFT LEISTUNG RICHTLINIE (EU) 10/2011 UND sl dor Standard, umdem | EGENSKAP YTELSE 5'5'»?53&?»753&; —héEnr?EgRELLE KRAV
A Konvektionskulde SPECIFICERET | FORORD- 3 standarden hviketkan A Konvektionskaite  Min.0;Max.4 1935/2004 FESTGELEGT. Fir o A i Min. 0; Maks. 4 0G TESTMETODER
B. Kontaktkulde NING (EU) 10/2011 0G 8 givestorrekomfortved B, Kontaktkilte Min. 0; Max. 4 i wie bspw. Fei B. Min. 0; Maks. 4 Test taktltet/fingerforlighet:
C_Vandgennemtraengning 0 (Dumpet); 1935/2004. j v ! " c 0 (nicht best.); bitten wir um Ihren Anruf. motorischen Arbeiten zu bieten. . Van 0 (Ikke godkjent); Min. 1;Max.5 e )
1(Bestaet) information. ringsarbejde. 1(bestanden) gjennomtrengning 1(Godkj ;
ADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yde beskyttelse, speclﬁcerel iEU2016/425, vist wurde entwickelt, 12016/4 Di ADVARSEL! De erlaget for iEU 2016/4:;
nedenfor. Husk dogaltid,at intet PPE produkt kan yde 100 g der skal udvises auf neue Handschuhe: Die tatsé Grund ed
telsefor eller med hoj isiko. Niveauet for Denne Temperatur, Abrieb, Ver eller er péetnyttog ubrukt produkt, kan
. der pavirker ydelse, som oder Teilen einer derl 2nach es underbruk og litasje feks hoy temperatur- elementer som beveger
temperaturslitage, nedbrydning osv: f maskiner med ubesk EN4072004 kommen. GemaB EN 4072004 egeller maskiner somhar t 4
tede dele. i auf einzel Auswahl flamme. O a 6
abenild EN 4072004 permanent den del af produktet.vi huhs st Sorgfalt forderlich, EN hang BTabelle ammen hanske.EN
ENS51L: Der B1zeigt i Tabell B1viser harvi
elegnet handske. Tabel B1viser derskal derfir aufgezeigt Wenner nicht wasserfest ogg for eksempler paslike data. Hvis
har solering der er at ist,kann der Handschuh,wenn er nass wird, DI fgefihrte Tabelle denikkeervanntett, huis vat. For resultatet for materialg
andteet ad Tebellenibi- Daten oder mer 16 nicht sammeneller Nar detgjelder
legBIEN34 D af lere dele, gelder istung der Auenschicht wieder Tests auf ind die i , mens TDM EN124
beskyttelsesniveauernei EN5T1 ogEN 407 kun nar alle dele er samlet. For handsker med to eller flere lag afspeler den samlede pe-Te TOM-Testsauf Referenzwert firrdie dage U for
| gy i telog | har testaf Leistungist. EN12477:2001 verfiigt derzeit iber UV-straling, Nar hanskerer aget or ke
mens TOM: . durchU fassen, chweier auchkein forarsaket. eler under spenning,
EN12477:2001 ) tilhand- u i fuhe zum Li i blirredusert vite, skitne eller i ikke den
sker, normalt i Der elektrisc eine: i om pévirker ytelsen, for ltasie,
afUV- beskytter defekt 7 TR D, rhaht sich, mit v EN163502014] eksempel
vadeellr ed brugeren,d: i D i Die Person,die die ESD- r Kt geert ragt ESD- 3pn esellertas
EN16350:2014 De der baerer fxved fennicht oder explosiver eller De
atbaere det 3bnes,justereselleraftagesi kt gedinet, oder v litasi
ellermens der Kénnen durch Alterung, Abnutzung, ichendfir  keligefor der deter
‘mrm;f R - PASSFORM SE 4 tilkomfort, hui

PASFORM 0G STORRELSE: Alle starrelser overholder kravene i EN 4202003 hvis ikke andet er forklaret pa forsiden. Brugkun
produkteri den igtige storrelse. Produkter, der entener for lase eller for stramme begraenser bevaegelsen og yder kke det optimale:

ingerfertigkeit),

fallsnicht anders aufcer Vorderseite angegeben. Tragen S nur Handschuhe npassender Grojte. Produkte, die entweder ulocker oder 2u

LAGERUNG UND TRANSPORT: Maglichst tr

ikke annet er forklart pa forsiden. Bruk bare, pmdukler iriktig storrelse. Produkter som enten er for lase eller for stramme hemmer

kke best

+10°-+30°C HOLDBARHET:

LAGRING 0G

lagres tort og markt

vmellom

at
bruk, 0sv.KONTROLL F@R BRUK: His produktet

of NSPORT: O tor inder O +10°C - +30°C lagern. HALTBARKEIT: Die Art der dassdie  fastsettes, dadetvil
©-430°C.HYL der betyder, Haltbarkeit festgelegt werdenkann,  wie etwal abhangt.  blirskadet gir det IKKE optimal beskyttelse ogma derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt. RENGJ@RING: Ikke bruk kjemikalier
bestemmes, hruge[c INSPEKTIO! VOR GEBRAUCH : beschidigt wurde, wird es NICHT werden eller: for & reng VFALL: ALLERGENER: Dette produktet
bliver beskadiget, ydcrdcnKKE beskadiget pr dukt UBERUNG: Hand: inneholder
Ben eller BORTSKAFFEL ALLERGENER:  undkeine Cl ENTSORGL ALL behov for Hvis dueritvil
Pr for ilfzelde of enthilt Bestandteile, eineallerg Nicht b o
overfelsomhed. Der| Kontakt lichkeit, besondere felsfall an Ejendals.




MODE DEMPLOI
CATEGORIE Il

VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

VH®OPM,

VHCTPYKUMS N0 SKCNAYATAUMM

KATErOPUA Il

10 0 NPOAYKTE CM. HA TUTYABHOI CTPAHULE

POKYNY K POUZITI
KATEGORIE Il

PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNi STRANKA

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Mepea NCNoAb30BaHUEM NPOAYKTA BHUMAaTEALHO 03HAKOMLTECh C AGHHOW UHCTPYKLMER

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorne prectéte tyto pokyny

EXPLICATION DES PI DECL ORMITE  NOSICHEHUA K CUMBONAM 0= " poss yerolsacTu A€ \UMA COOTBETCTBUR WSV%TLENIPIK
d IPHTOAEH ANS AZHHOH MOAEIH - materd rukavice
EN388.2016 GANTS DEPROTECTION A Résistance tabrasion EN388:2016  3au1MTHBIE NEPYATKM OT A, YCTORMMBOCTS K HCTHPaHWIO, EN388:2016 OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI A Odolnost vii odéru
E LES RISQ JES B Ms\sm:zé la thur! MEXAHWYECKUX PUCKOB . VCTOR4MBOCTD K NOpe3amM, PRED MECHANICKYMI RIZIKY B. Odolnost viiéi profezu
AN " Veroi . e
e Vposhn IPPEKTUBHOCTA HaMEDSIOTCH 8 OBNACTH 5. Ycromemancra  hokony. i, 0 Makc, oblastidlané rukavice. . Ocolnost v propichu
ot otagees (oM ENISOI3957) 'N3AOHHOH 4aCTH nepaTkH. €. YCTORHMBOCTS K nopesam Muk A; Maxc. F E. Odolnost vii prorezu (TDM, EN15013997)
FProtection contreles chocs (TDM, EN 15013997), F. Ochrana proti narazim P=l Usp!th
F. VCTORUMBOCTS K yAApHBIM Bo3eHCTBUAM, P=0AHO
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN407:2004 GANYS DE PROTECTION EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN407:2004
RE LES RISQUES GANTS DE PROTECTION PROTECTIVE GLOVES 3AUIMTHBIE NEPYATKM OT TEPMUYECKYX PUCKOB O — EN 407:2004 OCHRANNE RUKAVICE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
TNERMI POUR SOUDEURS - ELECTROSTATIC PROPERTIES (BbICOKAS TEMNEPATYPA W/WAV OrOHb) IPPEKTUBHOCTL ANICI PRED TEPELNYMI | OCHRANNE RUKAVICE PRO SVARECE | OCHRANNE RUKAVICE
(cHALEuw ET/OU FEU) AF R‘Z'KV (TEPLEM NEBO - ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI
ittt At S EN1149-2:1997 ocnnameHeHme D: Tennogoe uanyueHue
PERFORMANCE A-F VETEMENTS DE PROTECTION- OHTaKTHOE Tenno € Menkue Gpbiarn veranna 1y EN1149-2:1997
T MinoMad | |TYPEA ELEC Tenno F MeTanna VYKONNOST A-F NIZ5i OBRATNOST OCHRANNE OBLECENI - ELEKTROSTA-
ABCDEF tn.0; Max. DEX (AVECAUTRE | periE 2, ABCDEF Min.0; Max. 4 (SVYSSM STUPNEM VYKONNOSTIY | TICKE VLASTNOSTI- 2. CAST:
2 PERFORMANCE SUPERIEURE) Méthodes dressai pour le mesurage de ABCDEF - OSTATNICH OBLASTECH) Testovac{ metoda promeFenf elektrického
é E:"I‘F“n;“‘!":a:ﬂ“'“"‘! la résistance élg:lpri u!élrav!rsgur\ EN511:2006 3ALLIMTH|:IE NEPYATKW EN 12477:2001+A1:2005 A: Hofen odporu materilu (svisly odpor).
¢ cniliiﬁdi EZ:vim.m materau résistance ertcale 0N0AA SAUMTHBIE NEPUATKA EN1149-2:1997 . B:Kontaktal teplo ENISO10819:2013
D Chaleu DEXTERITE SUPERIEURE (AVEC A: KOHBEKTHBHbI XONOA ANS CBAPOYHbIX PABOT INEKTPOCTATUHECKWE CBOWCTBA - HACTb 2 Konvektivni teplo VY55i OBRATNOST VIBRACE ARAZY
€ Peitas projoctonsdemtal n fusion AUTREPERFORMANCE INFERIEURE) | T ViBRaTN MECANIQUES B: KowraKTii xonon pos -V (S NIZSIM STUPNEM VYKONNOSTIV | Vibrace ruky-pate. Mifeni a hodnocent
randes quantités de métal en fusion C: NpoHHKHOBEHMe BoAbI EN 420:2003 + A1:2009 & OSTATNICH OBLASTECH) Einitele p?enesu vibraci rukavicemi
EN511:2006 EN 420:2003 + A1:2009 tion de la transmission des vibrations 3AUWWTHIE NEPYATKN— g . : nadlafi
GANTSDEPROTECTION | EXIGENCES GENERALES ET des gants 4 1a paume de la main ABC OBUE TPESOBAHIA 1 ENIS010819:2013 L 06 iren ' | DtmaE AUk os bBECNE Rukavice e kratsl, neZ biins
CONTRE LE FROID METHODES DESSAI CBOWCTBO IPPEKTUBHOCT | METOABI NCNbITAHUA BUBPALNA 1 VAAP 7 rukavice, aby poskytovala
Celassignifie que le gant " ) CHLADEM POZADAVKY A TESTOVACI METODY y poskyt
Frol e Test de dextérité: Min. 1; Max. 5 ) A. KoHeKTvBH I X0non, Muk, 0; Makc. TecT Ha NOABMXHOCTS Nanbuies: | BAGPaUMA pyK .MeTOA HaMepeHHs: i lepa{ pohodli pi pouiti pr
A:Froid de convection est plus court qu'un gant. B. K My, 0; M " > Zkouska obratnosti prstd: Min. 1; Max. 5 tepS! pohodll pri pouziti pro
B Froid de contact AT AETREUTILSE AU 20 7) ctamdacd afin dassvier un onTaKTHL K000, M 0 ke, M. 1; Makc. 5 W OUEHKa NePeAaTOHHOM dYHKLMN [/ aissini itely, napfiklad pri
I e taau I APTEAETREUTLSE A ) (eroaHo); 1 (roawo) NepHaTOK B OBAGCTH NAACHH Jomné montasntpréct
ABC I
& ALIMENTAIRES SELON de réaliser d nt ains, Paé' E;E"‘P e TYPEA ABC 11| VHODNE KEKONTAKTUS
CARACTERISTIQUE  PERFORMANCE LES REGLEMENTS e réaliser des travaux spécifiques 11| MPYIFOAHbI AN KOHTAKTAC ¢ POTRAVINAMI STANOVENYMI
Froid de convection  Min. 0;Max. 4 EUROPEENS10/2011ET | de precision A T A BO3MOXHOCTV! (C BOAEE NVLEBLIMI NPOAVKTAMY, VLASTNOST oS VNARIZENICH (EU) 10/2011 A
B.Froid de contact Min. 0; Max. 4 1935/2004. YAoGHee BLINOAHATS paGoTbl BbICOKAMI APYTVIMIA v in. 0; Max. 1935/2004.
CoInfiltrationde leau 0 (Echec) 1 (Réussite) Contactez Ejendals pour LY/ onpencnesiioro Tuna Hanputep. XAPRAKTEPUCTUKAMY) 10/201111835/2004. ) B Kontaktnichlad  Min.0; Max. 4 dalsiinformace kontaktujte
s ot TOHHYHO COOPKY. TvpEB s nonyesu nOApOHO C. Prinik vody 0(Selhani); 1 (Uspéch) spoletnost Ejendals.
WHOpHALYM CORKUTECH C
Bbicokue i VAROVANI! J2016/425
X BO3MOXHOCTY (C BONEE - i S
AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour offrir a protection définie dans la EU 2016/425 pour les EPl avec les niveaux HASKAMM APYIAM hranua pri
de performance présentés ci-dessous. Gardezcependantalesprltquautun élément deEPIne peut founirune protection XAPAKTEPYCTVKAMY) dy dodrovat opatrnost, Urovné: p
compléte et quil convient det p 7 a i ockiek degadhce
neu enau o o pilintie q i o EU 2016/425 R
Iabrasion, a il P \ HWXe), TeM He MeHee, NOMHUTE O TOM, 4TO Hit OAHO CPRACTBO MNAnaMAva/\chﬂ 3aWNTEI He MoXeT 1nebo2 4 4,nerm hngm. EN
compor formance compi 4072004 obecne: aamwy /poBHY 6e3 yunw 4 43ENS A,
entrer en contactavec une flamme. L 004 et quesilegantest ™ q y:

yposer
1WV12 10 BOCrNaMeHeHVIO, B COOTBRTCTBA ¢ AMpexTUBOf,EN 407:2004, KoHTaKT e T

, TaKVIX KaK TeMNPaTypa, TperHUs,

ulivatele zad

parties, non-conne laprotec uniquement au tout , dodatek B, tabulka B1
ENS:Le wieci devant considerer lexposition 511:2006, (PUMEHAMbI TONSKO K V3ABAVIO B UEAOM, 3 He K ¢’ P
2006, Le tableauB] de [annexe Bliste ls différents parametres & wacram, EN 511. Mep e " i 2 {viastnosti
D l EN511:2006. BTaﬁl\Mue B1 npmmm B L i . B npouecce 4 il
assurer une prot Ungant mouillé Le WCCAeADBaHA BbIA ONIDeACEHA B3ANMOCBS3 MEXAY STAMIA ¢3KWW WypoBHeM AN ST Fedimirie Nnrma EN 12477:2001 v soutasnostineobsahuje %dnou standardi-
2004 est donnéesLaclassifi B YCAOBIAX HUKUX TeMnepaTyp.  MaMepentoe
tant la couche de surface. Concernant (OHTaKTaC - BatiLe, i wyrobd fetezabzny {neumozh aent, ten
émoussement pendantletest derésistance la coupure,es résultats obtenus avec la lame circulaire sont seulement indicatifs N342:2004 s jbaveni
tandis que celuiobtenuavec e TDM a aleurde éférence. Lanorme EN 124 5 3882016, VpoBeHs YT porjesnizen, ToméZevéstke
puisse détecter| ependant, ation oS, Ha CTOMKOCTb K no EN16350:2014: O d
é VL wmeToay COUS L w ITaHW5 Ha CTOIAKOCTL K Nope3aM 1o MeToay TDM sisnsieTcst nén: it e
dest gantsn hocs éle apaKTepACTI. B Hac 12477:2001 He BrniosaeT j
def Deplos trigue mouillés sales ou i Yo fch rukavic mohoubyt
celapeuteneffet accroit 3AUTHBIX NEPHATOK AN CBAPKY, KaK MPABUIN, NPEANONAraeT 3aLIMT OT nemusibyt dostateti jich kyslikem, kde méize byt
& par ouvri, - MepuaTkw, i JALMTY OT NOpaXeEHVS!
ajuster ouretirer de: BcneacTame o P gy MERENI AURCENI VELIKOSTE: Vsechny velikosti odpovidajinormé EN 42022003 2 leciska pohodli velikostiaobratnosti,
tion peuvent le OHI MOKpbe, s prck, EN 16350:2014 : AL pok pr pr rodukty, které jsou p
tusure, | i R S e rebo p?m!tésné pohyblivosta i hrany PREPRAVA A SKLADOVANI:
enrict ¢ N i nexTpOCTaTW 3aps AT Henb39 Idealng skladute na suchém a tmavém miste v origindlnim balen!pr teploté +10 - +30 °C. TRYANLIVOST PRI SKLADOVANI:
oTkpalBaTE pe o hledemk jeho tranlivost pfi skladovéni, protoze bude
MENT ET TAILLE: Toutes les tailes sont 4202003 enceq oncemele confort,[ajustement et la BewecTBaM MeckVie CBOC aTOK MOTYT Craperws, vaHoca, ovlivitovana mnoha faktory, napiklad skladovacimi podminkami, pouZivanim atd. KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud
dextérité, sauf mention O4HBIMM, D dojde k po3kozenl produktu, NEBUDE produkt poskytovat optimalni funkenost am by byt zlikvidovan. Nikdy nepouZivejte
¢ tne procurent ptimal ENTREPOSAGE ETTRANSPORT: CISTEN Yadné chemilcdl ; LIKVIDACE:
5 HEOBXOAVIMO POBECT ADMONHUTENSHBIE OLHK, 0y p édné chemiklie ani p
Conserver s ecetsombre, . dune " i B o . Vsoulacsmistolegislativou ks fedi, ALERGENY: Tento p jesloz
€t30°C. DUREE DE VIE: L : nepermet s r  PA3MEPbL. Aupextise  noc S ek reakct o I N 4 .
celle-cipeut dé fact [ PRECAUTION DEMPLOI: Ne pas NOABUXHOCTM, ECAM 3TO HE 0r0BapUBAETCA HA TUTYALHOI CTPaHMUE. PEKOMEHAYETCA HOCUTL: ﬂepHaTKM TOABKO COOTBETCTBYIOWIErD kﬁntak(u te spoletnost E endals
utiliser e alintegrité et pasmepa. Kak TecHas, Tak v CAMIKOM CBOGOAHAS Nep-aTKa GYAET CTECHSTT> ABVIXEHYS, HE 06ECneNMBas OMTVMANGHBIA YPoBeHS d A
pendant [utilisation, sinécessaire. P tranchants pour 3aWMTI B TEMHOM 1 CYXOM MeCTe B OPUIVHaNLHOV YakoBke

nts. ELIMINATIO!

nettoyer

ALLERGENES: Ce produit contient

es:
pour plus dinformation.

ntrainer une/des ré

INSTRUCCIONES DE USO
CATEGORIA Il

¢ Contacter Ejendals

CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

npy Temneparype +10 - +30 C.CPOK rumiucm PY XPAHEHUN. Cpok

TaK KaK Ha et
NPOBEPKA NEPEA UC

, TaKVX KaK YChOBIS XPaHEHIS 1

EC npoayKT noBpexaek, o HE oSechesuT oAb vposeHs
HUACTKA. H

AT, TaKo Huorna e u
XAMUNECKNE CPEACTB 1 OC e y 8 crec
HOpMaMM 1 TP ANEPTEHbL onepxUT

i fUnepAYBCTBUTeNSHOCT 8 KOMNEHIAO
Ejendat pyrVIX KaTeropu,

KASUTUSJUHISED
KATEGOORIA Il

yenosuii xpa»ienvln CPOK FOHOCTI D XpaHEHUNHe YCTaHABVIS3ETCA,
L

UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

HASZNALATI UTASITAS
Il. KATEGORIA

LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.

Lugege enne antud toote kasutamist kaesolevat]uhendlt hoolikalt.

A termek hasznalata elott ﬁgyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

- APIK ATKOZAT
EXPLICACION DELOS PIC 0= por chunAclon DE CONFORMIDAD PILTIDE SELGITUS 0= i koht: o " w ARATSIOON i /s t:
o adecuado para el disefio 0 material del guante jaoks sobilik! Vg ahyoga sampontibdl
EN CION A Resistenciaala ab EN388:2016 MEHAANILISTE OHTUDE EEST A Kulumiskindius. EN388:2016 VEDOKESZTYU MECHANIKAI AKopésélléssg Min.0;max.4
FRENTE ARIESGOS B Resistenciaa los cortes por hoja KAITSVAD KINDAD - 8 Laikekindus KOCKAZATOK - A védelmi 8 Vigésalzembenelendlés Min.G;max.5
MECANICOS - Los niveles de ~ C-Resistenciaal desgarro i 55 i y Min.0; max. 4
proteccion estan realizados D Resistenciaa apuncién Min 0;méy peopesa piirkonnast. 5 oo részénmérik. 5 b st clendlis o:max.4
nc d . A;max. F E Likekindlus (TDM,ENS013997) . Vdgdssal szembeni ellendlls (TOM, ENISO13997) M AmacF
F. Proteccion frente a impactos P=Aprobado E Pontuse ot  Utsidés elleni védelom. ~Megfelelt
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN407:2004 CION | EN1. EN16350:2014 EN407:2004 KAITSEKINDAD TERMILIS- | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN 407:2004 TERMIKUS KOCKAZATOK | EN 12477:2001+A1:200! EN16350:2014
FRENTE ARIESGOS TERMI- | GUANTES DE PROTECCION PARA 'GUANTES DE PROTECCION TE (KUUMUS JA/VOI TULI) (HO ES/VAGY TOZ) ELLENI | VEDOKESZTYO eav oK SZAMARA VEDOREEITYO
COS(CALORY/OFUEGO) | SOLDADORES -PROPIEDADES ELECTROSTATICAS @ OHTUDE VASTU - ELEKTROSTAATILISED OMADUSED VEDOKESZTYU - ELEKTROSZTATIKUS TULAJ-
DONSAGOK
EN1149-2:1997 EN1149-2:1997 ——
¥ 1149-2:1997
ROPA PROTECTORA, PROPIEDADES VAIKSEMLIKUVUS KAITSERIIDED - ELEKTROSTAAT\LISED MUSZAKI ADATOK A-F N
TIPOA ELECTROSTATICAS; PARTE 2: (TAIUSTATUD TEISTE OMADUSTE OMADUSED - 0SA T r— ATIPUS VEDORUHAZAT - ELEKTROSZTATIKUS
ABCDEF CONMAYOR Método de prucba s c ABCDEF ARVELT) Waterllerakituse(vetiasine ABCDEF . O max. ALAC TENYEZO | TUL
. fento frente al fu DEOTROTIPO) P ; ol i
4 Comportamientofr a takistus) mtmine. A:Egési tuljdonsig gilati mdszere egy anyagon keresztil
B ’ C:Vastupidavus Shukuumusele / soojavoole PAREM LIKUVUS EN1S010819:2013 B:Erintkez6 h BTIPUS (fuggeﬂeges ellendllss).

alor radiante

TIPOB
MAYOR DESTREZA (CON MENOR
DEOTH

F: Grandes cantidades de metal fundido

ROTIPO)

ENIS010819:2013
VIBRACION MECANICAE IMPAC[D
braz

D: Vastupidavus soojuskiirgusele
E:Vastupidavus sulametalli vaikestele pritsmetele.

EN511:2006 GUANTE DE PROTECCION
CONTRAEL FRIO
A:Frio convectivo
B:Frlo por contacto
C:Resistenciaala

ABC  penetracion de lagua
CARACTERISTICA RENDIMIENTO
A.Frio convectivo Min. 0; Max. 4
B.Frioporcontacto  Min. 0; Max. 4

C.Resistenciaala

penetracion de lagua 0 (Fail) 1 (Pass)

EN 420:2003 + A1:2009

GUANTES DE PROTECCION: REQUISITOS
GENERALES Y METODOS DE PRUEBA
Prueba de destreza digital: Min. 1; méx. 5

devibraciénala palma delamano

El guante es més corto que
un guante estandar con el
fin de mejorar el confort
para fines especiales;
por ejemplo, rabajos de
montaje de precision.
/APTOS PARA EL CONTACTO
CON ALIMENTOS

Péngase en contacto con
Ejendals para obtener més

%1

(MADALAMATE TEISTE NAITAJATE
ARVELT)

MEHAANILINE VONKUMINE JA LOOK

C: Araml6 h

tod kin-

EN511:2006 KULMAVASTUKAITSVAD
KINDAD

A:Vastupidavus killmale

B: Vastupidavus.
kokkupuutele kiilma pinnaga
C:Veekindlus

KAITSETASE

C.Veetdrjuvus

1(Piisav)

EN 420:2003 + A1:2009
KAITSEKINDAD - ULDISED NOUDED JA
TESTMEETODID

Lilkuvustest: Min. 1; Max. 5

naste vibratsiooni iilekanduvuse maGtmiseks.

E:Kis frocesend fémolvadék

i

2)

MAGASABB UGYESSEGI TENYEZO
(ALACSONYABB MAS TELJESIT-
MENNYEL)

ENIS010819:2013
MECHANICAL VIBRATION AND SHOCK
Hand-arm vibration. Measurement and
evaluation of lhe v\hmmn transmissi:

- nditeks detailsust eeldavate
koostetdde - lihtsustamiseks
standardsest kindast lihem.

SOBILIKUD TOIDUAINETE
KAITLEMISEKS VASTAVALT
MAERUSELE (EL) 10/2011 JA
1935/2004 TAPSUSTUSELE.
(Oksikasjaliku informatsiooni

EN511:2006 HIDEGELLENI
VEDOKESZTYU
A: Araml6 hideg
B: Erintkez® hideg.
C:Vizbehatolésa

ABC

TULAJDONSAG
A. Araml hideg
B.

TELJESITMENY
Min.0; max. 4

EN 420:2003 + A1:2009
VEDOKESZTYU - ALTALANOS
KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI
MODSZEREK

Ujiigyességi teszt: Min.1; max. 5

the palm of the hand
A kesnyﬂ egy szabvényos
kesztyiinél rdvidebb, hogy
kényelmesebb legyen
KilBnleges célokra vals
hasznslatn3l - példaul
finom szerelési munkénsl.
A10/2011ES 1935/2004
SZAMU (EU) SZABALYOZAS
SZERINT ELELMISZERREL
VALO ERINTKEZESRE ALKAL-

5!

R

informacién. Ejendalsiga. C.Vizbehatolasa L] (narv; felelt meg); MAS. Tovabbi informéciskért
~ 1(megfelelt) vegye fel akapcsolatot az
AADVERTENCIA Este pr i ionar laprof ificadaen EU 2016/4: HOIATUS! J2016/4; Ejendals véllalattal.
ifi i6n. Sinembargo, re
tuar Losni FIGYELMEZTETES!Ezt a terméket aEU Jibb
e ot 5 léthatok hogy a PPE egyik ij i , ezért
5 5 = & ankitéve. &k (jallapota ¢
la abrasién, la degradacion etc. 2(standard
o g EN 4072004) ei EN4072004jaENST " tényezgk, mint példéul Nehaszndlja
4 4 n contacto tervikule. ENSI i) A 3 kazelében H Kl
N ; ENSI1:2006Li Uuringudon égok . vagy 2. I ¢ nylltlénggal EN
p q el vibkinnas i e tek
guante corectorespy EN34220041 5 y
i L& Bl
n i vaidnéitik, samal ajal ki TD! EN124 ottak mes te
latablain p Para testmeetodit labilaskvus g 2200
o chacfics v 5 zatéban.
P los P 3t neb, kui tilkrozi. te b Ipe mi
e el = e e 2 dg3 aléstmerd TOM-tesz arefer i o AZEN 124
1; maandatud, laengut avada, kohandada
e p o = Keészitett lehetdvéazU) laakesztyti
o i6n UV, C i i ] kulumine Bi /edeimet W
frentea éctricas causadas por s, laresistencia eléct g akesatyl ) e ! é va‘N“
uci riesgo. EN16350:2014:L JASUL _ . « e SIEIEES
P tierra, por ejempl SOBIVUS -sobivuse 4 N L
dec o mérgitud Li
Kaitset. HOIUSTAMINE JA TRANSPOF dés, akop: lehet, hogy nem
L o 1 hemikus +10°-+30°C. SAILITUSAEG: t5ttu eisaa toote eluiga kuna sed:
. c 5} kasutus jne. KONTROLL tatud toode E| PAKU opti lset
ezl ‘ sy donde aitset eid o ILLESZKEDES azEN4 tiaks
e kemikaale i teravate sértega esemeid KASUTUSELTKDRVALDAMINF 1 & ALLERGEENID: Antud imlapon. Csak il termék
AUSTE Y TAMARO: i 4202003 encuantoa comodidad, [ TARO!
Utilice L 5 Eiendalsi °C é5+30°C Kozt ELTARTHATOSAG Aterméknél hasznalt anyagok
prop i6n ALMACENAMIENTO Y déds kit pe\damtarolas\
ntre 10°y 30°C.VIDA UTIL: D Keriimények, ELL ATELOTTHaa NEMny 4 ért
e 4afectad muchusfacmres, 3 ljor terméket TISZ Otérgyakata
comolas condiciones de almacenamiento, el uso, etc. INSPECCION ANTES DEL USO: i keszty(tisztitaséra ARTALMATLANITAS: ALL :Eza termék
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ISTRUZIONI DUSO

CATEGORIA Il

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.
Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

NAUDOJIMO INSTRUKCLIA
IIKATEGORIJA

DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

LIETOSANAS INSTRUKCLIA
IIKATEGORIJA

LAI UZZINATU STKAKU INFORMACIJU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pradédami naudoti §1 gamm;, atidZiai perskaitykite instrukcija.

Pirms izstradajuma lletosanas ruplgl lzlaslet 3o instrukciju.

DEIPIT - DICHIARAZIONE DI CONFORMITA ~ ZENKLI s ATITIKTIES DEKLARACLIA PIK ATBILSTIBAS DEKLARACUA
Dlckar : v 0= Zemia, i X o s it i
pavojui i, medziagai 5 o s
EN388:2016 GUANTI DI PROTEZIONE EN388:2016 APSAUGINES PIRSTINES A. Atsparumas tringiai Min. 0; Maks. 4 EN388:2016 CIMDI AIZSARDZIBAI PRET A. Nodilumizturiba Mln 0;Maks. 4
CHI NUO MEC) 8 ipiovimui HANISKIEM RISKIEM - 8. Noturlbapret iegriezumiem
MECCANICI - ivellidi tuoj C Aizsardzibas fimeni tiek mériti € Noturs pret plisumiom
o i e tiek mé
i pradirin E o (TOI
G oo dopta s o T0M, 15013557 e i oM ENIS0T3957) e e
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN407:2004 GUANTIDIPROTEZIONE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN407:2004 L A EN12477: EN16350:2014 EN 407:2004 CIMDI AIZSARDZIBAI EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
INTRO RISCHI TERMICI | GUANTI DI PROTEZIONE PER GUANTI PROTETTIVI NUO S\CLUMINIU PAVOIY AAPSAUGINES SUVIRINTOJY PIRSTINES AAPSAUGINES PIRSTINES. PRET TERMISKIEM AIZSARGCIMDI METINATAJIEM AIZSARGCIMDI - ELEKTROSTATISKAS
(CALOREE/OFUOCO) | SALDATORI - PROPRIETA ELETTROSTATICHE {kaRSCIOR{aRBA) ELEKTROSTATINES SAVYBES RISKIEM (KARSTUMUUN/ TPASIBAS
EN 1149-2:1997 — | ATIPS
EN1149-2:1997 7, AKLASE EN1149-2:1997
PRESTAZIONI A-F ‘ . INDUMENTI DI PROTEZIONE - PROPRIETA CHARAKTERISTIKAA'F | |\ 7£5N10 LANKSTUMO é:sc:g"g é:m"ﬁ" ELEKTROSTATINES Eﬁé:;::: SLEUFAS ‘ZAEM‘KS KUSTIGUMS AIZSARGAPGERBS -
i ELETTROSTATICHE - PARTE 2: Min.0; Maks. 4 y ASPASIBAS -
A BcpEF L MinO:Max.4 DESTREZZA INFERIORE Metado i prova per lamisurazionedela ABCDEF 2 SAVYBEMIS) ABCDEF EKSPLUATACLIAS IPASTBAM) ) bl :5.“1‘,5 2.DALA
Connirat ATE) prova p A Karkto lepsnos i kaitinimo) poveikiut matavimo metodas. Min.0; Maks. 4 estaSanas metode elekiriskas
RSN i o i i i ENIS010819:2013 AlatureSanss degot BTIPS ) pretestibas mériSanai caur materialu
alore convettivo ros esistenca verticale). Semperatirat r skausma slenkstiui) DIDESNIO LANKSTUMO MECHANINIAI VIRPESIAI IR SMUGIAI B:iltums saskaroties JSTIGUM
D: Calore radiante DESTREZZA SUPERIORE EN1S010819:2013 -« Ronvekciniam kar: ( EMI I Rankas . Vibracij (AR ZEMAKAM PAREJAM %
e radiante ) (SUPRASTESNEMIS KITOMIS iy S5romasiion: KAM PAREJAM ENISO10819:2013
ol spruzzt dt metall fu (CONALT BASSE) | VIBRAZIONE MECCANICA ESHOCK SAVYBEMIS) perdavimo delnui per piritines faktoriaus b eyoeclmasos ossta dalinas EKSPLUATACLAS IPASIBAM)
+ Grandi quantita di metallo fuso ibrazior 3 matavimas ir jvertinimas - F:Lielas kauséta metala dafinas
EN511:2006 GUANTIDIPROTEZIONE | EN 420:2003 + A1:2009 issibilita” il EN511:2006 APSAUGINES PIRSTINES | EN 420:2003 + A1:2009 s‘l:'::‘;:m tam, kad teikt: EN511:2006 CIMDI AIZSARDZIBAI EN 420:2003 + A1:2009
CONTROILFREDDO | GUANTI DI PRO “REQUISITI | guianto sul palmo della mano NUOSALCIO APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJI patogums e PRET AUKSTUMU AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS
i Freddocometivo | SENERALIEMETODIDIPROVA radott s oo Akonvekcinissais | REKALAVIMAIIR BANDYMUMETODAI Civomis. powadti, ot Vs austums | PRASBAS UNTESTESANAS WETODES
B:Freddo dacontatto | 1ot di destrezza:Min.1;Max.5. uhguanto standard, o fine B: Kontaktinis Satis Pirsty miklumo testas: Min. 1; Maks. 5. liekant smulkius surinkimo, B: Tieds aukstums irkstu kustiguma tests: Min. 1; Maks. 5
C:Penetrazione acqua 20 ) i Sigliorame (a comodith C:Vandens rasiskverbimas montavimo darbus. C: Udens caursikSanas e
5 er scopt spocill ad esem- TINKA SALYCIUI SUMAISTU, KAIP mérkiem, pieméram,
ABC P pispeciall, ad esen ABC NURODYTA REGLAMENTE (£5) ABC precizas montazas
PROPRIETA ettive LESTAZION! precisione. d MU 10/2011 IR 1935/2004. TPASIBA  EKSPLUATACIAS IPASTBAS darbiem.

reddo da contatto
C Penetrazione acqua
1(sufficiente)

ADATTO AL CONTATTO CON GLI AL\MENT\ SPECIFICATINEL
REGOLAMENTO (UE) 10/2011 E 1935/20
Contattare Ejendals per maggiori mimmamm.

); Max. 4
o (insufficiente);

Xt

A Konvekciniam Saltiui
B.Kontaktiniam Salciui
C.Vandens skverbimuisi

Min. 0; Maks. 4

Min.0; Maks. 4
0(netinkal; 1 (tinka)

jau informacijos gausite,

A Vispirdjsaukstums M|

& D caraitsnss o (e

10/2011 UN1935/2004.

5

IZMANTOJAMS SASKARE AR PARTIKU SASKANA AR REGULU (ES) NR.

Lai uzzinatu vairak, sazinieties ar uznémumu "Ejendals”.

ISPEJIMAS! miny direktyva EU2016/425 deél \P), tikslius jo charakte-
Z Vis délto kad jok: udelvlsuumet
ATTENZIONEC 12016/425,c kia biti at: K Jie BRIDINAJUMS! ada dzét daib 5 @ ar EU 2016/425, precizi ekspluatacijas
nerodo tik truk je del kityjtaka da,amq veiksniy, pavyzdilm temperatiros, trinties, suduleﬂmﬂlf pasibulimeni rnoraditi zemak. Tomer nemiet vers, kaneviens individuslas aizsardzibas idzekls nevar nodroSinit pilnu
iprodottiin Kt. pi Kuri Jeigu pagal EN 4 aizsardzibu, tade, risku, i jai nelietotiem
& Yarba 2, jos neturi EN4 4irEN tie 3 e @ acijaspaibas,
temperatura, labrasione, ecc . kurios: ygiaiir pieméram, i nolietojums, utt. lietot i icé
incomportamentoalla. essi tik EN 1 Ypa atidziai reikiarink’is tinkamas pirStines, esammaksmahampavmm EN511:2006 B priedoB1 3tam defam. Ja saskana ar EN 407:2004 e%ana atbilst1. vai 2 fimenim, tie nedrikst nonakt kontaktaar
EN ¢ he 1 y Tyrimainustate g ilumine: 3 EN 006:ja 3 iam dala a
ENSI:Si izoliacijos lygmens, reikali o. t [ ENS: I ropi iz0 cimdu zvlef, pemot
LaENSI1:2006 vandeniui. EN3422004 Dviejyar EN &rs 3 [0 tabula B i Lkasi
882016 klasifik 0 Atligkant atsparumo jpjovimams testa (atbukinimas), janem vra.Petij a a
fredd ilguantoput coup ik orientaciniai, 0 TDM at: Ipjovimams testas yra iuo metu EN dzib 2K i tasvar 5 tandart
: Periguanticon 124772001 oy 5 5 e S .
iaga, tatiau dabartiniai intojy tod: i1 w nevienmer argjasla acijas ipadibas aanai pa as spé 3, izturibas
esterno, Per taglio, inimui, { i 3 rezultatiteste a
test 0! LaENT: i naudojama. Jy elektri umaze Stings yra drégnos, nesvarios 3 i EN124 3 & & starojuma
UV per arba mirk Kaitu - Sie faktoria didi EN163502014 , dévinti Stines, privalo G a i a ata 5
N.Q non tureti pavyzdZiui, avéti ¥ 2 atidaryti, matuotis ar Zalinti, nepielauj U (6€anu.Ja cimdir paredza E 3
ntrole L esant degiaiar linkai, dirbant su d I ko, 3 ta,jacimdii slapji netiri
EN16350:2014: La persona chein- savybés gali delp kus var, EN163502014 Persona, kuraieto cimdus, kas neuzkr3j statisko elektribu,ir
Iguanti galinepakakti,dirbant plinkoje - bi pieméram, valk imdu
aperti, 0 durante . pielaikot vainovilkt, a i &, vai arikamér notiek darb:
L TINKAMI DYDZIAL. 4 tinkamumoir sgstogamviels & o s (e
usura D tik 2 per N ’ bojgjumi untasvar atinta £35 vides, kurir S et
e apsaugos. LAIK! ) °1ki+30° C. TINKA NAUDOTL
p
VESTIBILITA EIAGLLW-- 3 A f naudojimas .t TIKRINKITE. s IZMERIUNT(? \ZVELE:V Ja lapanaynoradi adak thil 'slandar 4202003 atiecibar
IMM) INAMENTOE ndizionidi VALYMAS. o ISMETIMAS Pagal vtosepiic 5 § 3 fimeni. UZGLABASANA TRANSPURTESANA auzglaba sausa
107 o+ 20°C.DURATA DIC ALERGENAL Nenaudokite, bezos kustibas unr 3 aiz s - u
g D © lidz +30°C GLABASANAS ILGUMS:
L q i 3 1 laik noteik,j & faktori, pieméram, glab3: takli,
. diutilizzo, ecc. CONTROLLARE PRIMA DELLUSO: Seil prodotto JETOSANAS ads bojat ind 3 dzibu,un
NON PULIZIA tadel irjai kst TIRISANA: i
himig p SMALTIMENTO: Sec: priekémetus. LIKVIDE tgjiem 2 ALERGE! ad3 jelas,
ALLERGENLQ: Nonusarein kas var izraisit ijas Nedrikst lietot, jair| a ir inatu sazinieties
er jendal

GEBRUIKSAANWIIZING
CATEGORIE Il

ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA
KATEGORIA Il

aruzpemumu "Ejendals”.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
CATEGORIA Il

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt.

SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

Przed rozpoczgciem uzytkowania produktu nalezy dck&adme przeczytac ponizsze instrukcje.

ONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Parcurgeti cu atentie aceste |nstruct|um nainte de utilizarea produsului.

VERKL VANDEP! i feniy « ARING nE(uM(lo DECONFORMIDADE  EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE o - DECL ORMITAT
p i ) § " E
d ‘odpowiednia dla danej rekawicy lub materiatu. nepotrivite pentru design-ul sau materialul m3nusilor bd
EN388:2016 BESCHERMENDE HANDSCHOENEN A.Slijtvastheid Min.0; Max.4 EN388:2016 REKAWICE CHRONIACE PRZED A Rezistents laabraziune Min.0; Max.4 EN388:2016 MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA Al 3 laabraziune Mm 0;Max.4
TEGEN MECHANISCHE RISICO'S B Snessnd Mino.Mac 5 ZAGROZENIAMI MECHANICZNYMI B Rezistentla taiere Min. 0:Max. 5 RISCURILOR MECANICE - B Rezistenla tdiere
i Min 0. Max. 4 CRezistents la e Min.;Max 4 Nivelurile de prote CRezistents larupere:
e handpalm van de handschoen. jyridvit y ochrony D. Min.0:Max. 4 elurtle . Reisten aperforatie
leweerst fin. 0; Max. E (YDM EN 15013997) Min. A;Max. F E (TDM, Min.A; Max.F
E Snijweerstand| 1TDM ENIS013997) Min. A;Max.F F.Ochronaprzed uderzeni P=wynik F.Protectie laimpact P=Reusit
F:Schokbescheming P=Geslasgd pozytywny
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN 407:2004 BESCHERMENDE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN407:2004 REKAWICE CHRONIACE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN 407:2004 MANUSIDE PROTECTIE EN 1247720014 12005 ENle350:2014
ANDSCHOENEN TEGEN ESC HOENEN BESC] HOENEN PRZED ZAGROZENIAMI REKAWICE OCHRONNE DLA SPAWACZY | REKAWICE OCHRONNE MANUSI DE PROTECTIE PENTRU SUDORI | MANUSI DE PROTECTIE
st VOORLASSERS - ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN o ocm™ woracoy | EEASCINOSCIELEKTROSTATYCZNE e (CALDURA 51/ - PROPRIETATI ELECTROSTATICE
| B ——— EN 1149-2:1997 | pe———— EN1149-2:1997 7 TIPULA EN 1149-2:1997
PRESTATIES A-F pEA BESCHERMENDE KLEDING - ELEK- POZIOMSKUTECZNOSCIAF | | 1y o ODZIEZ OCHRONNA - wuxsscc\wosu PERFDRMANT)& AF || DEXTERITATE MAISCAZUTA IMBRACAMINTE DE PROTECTIE
ABCDEF Min. 0; Max. 4 LAGERE BEWEEGLIKHEID TROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN-DEEL2: ot o Min. 0; Maks. 4 NIZSZA ZRECZNOSC ELEKTROSTATYCZNE - CZ65C 2 ABCDEF Min.0;Max.4 | ‘MM % (:)%E‘TA) T R ETAT ELECTROSTATICE
" [ Minomexs | . X
A:Brandgedrag (MET ) WEASCWOSCH ta flacard TPULE Metod de testare pentru masurarea
ICS Contactitte (verticale weerstand). B odpomosnacepokantakiowe e ENIS0 10819:2013 8 3 t MAIRIDICATA rezistentei electrice printr-un material
onvectieve warmte - ocpornose na ciepto konwekcyjne DRGANIA | WSTRZASY MECHANICZNE - i i
D: Stralingswarmte HOGERE BEWEEGLUKHEID ENIS010819:2013 B odbomoté ra ciento promianweria WYZSZA ZRECZNOSC e Doz 'ACE NA ORGANIZM i i (CUOALTA (rezistent verticalz)
E: Spetters gesmolten metaal (MET LAGERE OVERIGE PRESTATIES) | MECHANISCHE VIBRATIE EN SCHIK (zNI INNYCH CZEOWIEKA PRZEZ KONCZYNY GORNE E; 5‘,.,Pi mici de metal .o,,i‘ MAI SCAZUTA) ENIS010819:2013
F: Grote hoeveelheden gesmolten metaal Hand-arm vibratie. WEASCIWOSCI) fari § " " F: Cantitti mari I topit VIBRATI 51 SOCURI MECANICE
; ’ . i . . . . Vibratii man-brat. Mssurare
EN511:2006 BESCHERMENDE EN 420:2003 + A1:2009 o ehomm o de o palm EN 420:2003 + A1:2009 drgattprzez rekawice na diof operatora EN511:2006 MANUSI oE PROTECTIE | EN 420:2003 + A1:2009

EN511:2006 REKAWICE CHRONIACE
PRZE

si
ransmise

HANDSCHOENEN TEGEN | BESCHERMENDE HANDSCHOENEN - D ZIMNEM REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA Rekawica krétsza od rekawicy IMPOTRIVAFRIGULUI | MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE E’:ﬁfgf“wm“'dwh'
KOUDE ALGEMENE EISEN EN istorts imno konwekeyjne OGOLNE | METODY TESTOWANIA standardowej, przeznaczona do A:Récire prin convectie | GENERALE SIMETODE DE TESTARE
2 Convectiekoude Vingervaardigheidstest: Min. 1; Max. 5 3 ; doneenstandaardand- Kasyfiada = i palcow: 5 ; o b o | Testprin s i s sstemal s
e e [/ comfortte verbeteren G:praenikanie wody e S ezistents la apd s pentrua spori confortul
ABC : voor ijzondere doeleinden Zyjnych prac montazowych. ABC pentru utilzri speciale
EIGENSCHAP PRESTATIE ~bijvoorbeeld bij jn WEASCIWOSCI  POZIOM SKUTECZNOSCI 11| ODPOWIEDNIE DO KONTAKTU PROPRIETATE PERFORMANTA - de exemply, lucriri fine
e iaroude e P Vi ZPVANGECA Z6ODNEY A Resstnil g de o i oMo 4 de montaj.
B fomtactioude Hoa s 1) GESCHIKTVOOR CONTACT MET LEVENSMIDDELEN GESPECIFICEERD 8- Zimno kontaktowe Min. 0; Maks. N e Ry
C.Waterpenetratie 0 (Ni uu n); C. Przenikanie wods o (tak); 1 (nie) 10/201111935/2004, i 0(Respins);
1(Voldaan) INVERORDENING (EU) 10/2011 EN1935/2004. v . 1(Admis) 1] ADECVATE PENTRU CONTACTUL CUPRODUSELE ALIMENTARE
Neem contact op met Ejendals voor meer informatie. W celu uzyskania dodatkowych informacji, SPECIFICATE INNORMELE (UE) 10/201 $11835/2004.
prosimy o kontakt z firma Ejendals. Contactati Ejendals pentru informatii suplimentare.
P h  zgodniez
WAARSCHUWING!Dit product ificeerdinEU2016/4 - )2016/425 Nalezy ¢ P afkowitej ochrony, STnEU2016/4
Houd echter ! troznot i nie fe, 3 Cutoate acestea,refinefi caniciun echipament
s, odzwierci jscupracy, gdzehecnesy ochrony,takie prinurmare, 0 i
ijnvoor de produ reenmet Jak temperatura arcle zuzyciep.Rekawic i tivide
anderefa i slitag inde fami, ekawice otrzymaty1 lub. protectie alocul de muncs fact 3 braziunea, degradarea
buurt 1of2 407:2004, nie powinny by¢ EN 407:20041 rekawice etc.\ a Tncazulin care manusile
vuur EN 407:2004 enEN ST EN i i priveste f 4072004, i
przy nale EN511:2006, zafqcznik contactcufl hise. EN 407:2004 i
nstructi B, tabela B.1 pokazuj 6 5 lics doar omplete. EN
ENGI 1 toont: i h ekawicanie jest jej o Alegti i " EN: ontine
overwogen.0 isolati utrate wia: fizolacyjnych 0 U
datvereistis voor noscl. Dlarekawi janormy EN L D: g
natwordt. 004 foor twee of meer ik Coup'staje 5 Sesteuds i
lagen geeftdeal Door het sie TOM hezas & (52EN 388: i erformanta
bot indicatief terwijl de TDM norma EN 12477:2001 0 oup au doar rolndicator, intimp
h dat! EN124; ‘moment voor rekawi JV. Rekawice do ce testul TDI Tnprezent, EN12477:2001
het -pe handschoenen maar hrony, przgtlubprace i tuale de
or V-stral Nanneer jaelektry amokre, cozwigksza proiect % i UV.In cazulin care manusile:
oor defecte EN rekawi byt i de
apparatuur of onder wilof doorweekt van np.nosié odp Rekawic tadunki defect o i ude,
het zweet zin, waardoor hetrisico hoger kan zijn.EN16350:2014: D otwiera ¢ atakie: cutranspiraie fapt carearputeaconduce lac EN fiecu
bijv.door het ub ne che pywat uzycie, disipar or Stor,de exemplu, prmpunareadglncal(amlnt&adecva(a Seinterzice
eopend hwzbogaconychw tlen, gdzie konieczne deschiderea, deprotectiec tr
ofbrandbare of D jest h testow, i de
reroudering slitoge, had I . Comforts protectie pot i uzur, e
niet metzuurstof oo Procutotedy uoxigen,
PASVOI 0:200; comfort, s d ke t luznelub ciasner PRZECHOWYWANIE | POTRIVIRE §I 13 EN 4202003 priveste confortul,
htop Dr hikte maat. Prog te strak zitten, beperken howywac wsud Zeniu, ° do+30°C. OKRES 3 3 3. Purtatidoar pr 3 Produsele car
OPSLAG ENTRANSPORT: Dsprndunenkunnenhelbeslgwnrden TRWALOSCI: jegotr & 4 3 tie DEPOZITARE SI : i
tussen+10%+30°C. IMDeaard  onaodwieluczynnikw, KONTROLA PRZED UZYCIEM: difiiuscate ittunecoase Lla °5i+30°C. PERIOADA DE VALABILIATE Natura
van dematerialen die ndit product zjn gebruikt, houdtin dat van it product et uszkodzon czvsz- materialelor produs fac estuiprodus, deoarece aceastavafi afectats
doorvele fact gebruik enz INSPECTIE VOOR HET GEBRUIK: Indien het product CZENIE:Doc: Kawi UTYLIZACJA: ymi i precum condif VERIFIC/ |ZARE: In cazuln care produ-
biedthet NIET mi AL j ¢ Ine ke il acestaNU tie optim3 si CURATARE:
hemicalién ¢ himice sau obiecte cumuchii ELI ulegislatia
ALLERGENEN:Dit procict bevat he reacties kunnen i ALE produsct arear|
vormen.Niet; Neem voor meer informatie contact op met Ejendals L c




POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il

PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

Pred pouzntlm tohto pruduktu si pozome pretitajte tieto pokyny.

VVSVETLENIE PIKT

WHLASENIE 0ZHODE

INSTRUCTIONS FOR USE
CATEGORY Il

SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

KULLANIM TALIMATLARI
KATEGORI Il

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

RAZLAGA PIK’ IZJAVA O SKLADNOSTI
vy >

URUNE 6ZGU BILGILER IIN GN SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan 6nce bu talimatlar dikkatlice okuyun.
SIMGELERIN AGIKLAMASI o = igii tehiike igin minimum performans seviyesinin
altinda X= B

UYGUNLUK BEYANI
. "

nevhodnd pre navrh alebo materisl rukavice

EN388:2016 OCHRANNE RUKAVICE
CHRANIACE PRED

A.Odolnost voti odrenindm
. Odolnost vofi prerezaniu

MECHANICKYMI RIZIKAMI - € dolnost voi roztrhnutiy
RIZIKAM 5 : Max. 4
oblastidlane rukavice. & Qdobostvciprereznia DM, ENISO13997) i b
. Ochrana pred nérazo P=Uspesn priechod
ABCDEF
EN407:2004 OCHRANNERUKAVICE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
o Nﬁ';lé‘cfmﬁggsfgt OCHRANNE RUKAVICE PRE ZVARACOV | OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTRO-
PRz STATICKE VLASTNOSTI
—— EN1149-2:1997
VYKONNOST A-F Mlzsmoannmnsrls VYSSIM OCHRANNE OBLECENIE - ELEKTRO-
T Mino:Max.4 || STUPNOMVYKONNOSTIVOSTATNYCH | STATICKE VLASTNOSTI - 2. CAST:
ABCDEF | MinO:Max® ] opLasTIACH) Testovacia metda na meranie elektric-
A:Horenie

B:Kontaktné teplo

C:Konvektivne teplo

D:Slavé teplo

E:Malé vystreknutie roztaveného materiélu
F: Velké mnozstvo roztaveného materislu

TYPB

VYSSIA OBRATNOST (S NIZSIM
STUPNOM VYKONNOSTIV OSTATNYCH
OBLASTIACH)

kého odporu

EN388.2016 VAROVALNE ROKAVICE 24

0 PRED MEHANSKIMI
na obmotju dlani rokavic.
(TOM,
P=pozitivno
ABCDEF
EN407:2004 VAROVALNEROKAVICE | EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
ZA ZASCITO PRED UCINKI VAROVALNE ROKAVICE ZA VARILCE 'VAROVALNE ROKAVICE

TOPLOTE IN OGNJA - ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI
EN1149-2:1997
[ zmocuvosa | VAROVALNA OBLEKA - ELEKTROSTATICNE
| namoinajv4 |

LASTNOSTI - 2. DEL:

VRSTAA
MANJSA GIBLIVOST

por).
ENISO10819:2013

MECHANICKE KMITANIE A OTRASY
Kmitanie pésobiace na ruky Metéda

A BCDEF (ZVECI0 DRUGO ZMOGLIVOSTIO) Preskusna metoda za merjenje elekiriéne
upornosti skozi material (vertikalna

B Tomas o VRSTAB upornozzzst)

CTagma s VECIA GIBLIVOST ENIS010819:2013

(Z MANJ50 DRUGO ZMOGLIIVOSTIO)

MEHANSKE VIBRACIJE IN UDARCI
erimi metal sramas: pEHAN NUD/

EN388:2016 MEKANIK RISKLERE KARSI
KORUYUCU ELDIVENLER -
Koruma seviyeleri, eldiven a

bélgesinden Blgilmiistii.

ABCDEF

A Asinmamukavemeti

B Bigak kesmesi mukavemet

€ Yotima mukavemett

Vet  Deimemd

meti
Bicak kesmes: mukavemeti(TOM, EN S013997)

B Garpisma Korumast

EN 407:2004 TERMAL RISKLERE (IS
VE/VEYA YANGIN) KARS!
KORUYUCU ELDIVENLER

PERFORMANS A
Maks.
ABCDEF

A: Yanma davranist

Tagima sist

Kiicik erimis metal sigramast

EN511:2006 OCHRANNE RUKAVICE
CHRANIACE PRED
CHLADOM
A:Konvektivny chlad

EN 420:2003 + A1:2009

OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE
POZIADAVKY ATESTOVACIE METODY
Skaka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5

EN 12477:2001+A1:2005
KAYNAKCILAR ICINKORUYUCU
ELDIVENLER

TIPA
DUSUK BECERI
(DAHA YUKSEK BASKA PERFORMANSLA)

TiPB
YUKSEK BECERI
(DAHA DUSUK BASKA PERFORMANSLA)

EN16350:2014
KORUYUCU ELDIVENLER
- ELEKTROSTATIK OZELLIKLER

EN 1149-2:1997

KORUYUCU KIYAFETLER - ELEKTRO-
STATIK OZELLIKLER - BOLOM 2

Bir malzemeden elektrik direncinin
Blgtimiine ydnelik test ydntemi
(diisey direnc).
ENIS010819:2013
MEKANIK TITRESIM VE S0K
Elve bilek titresimi. Avug

nia

Rukavica e krat&ia ako

tovala lepsie pohodiie

beznd rukavica, aby posky-

ENS11:2006 VAROVALNEROKAVICE | EN420:2003 +A1:2009 ;
ZAZASCITO PRED VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE e e oo pr
MRAZOM ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE 0 Jepr

posebnih nameni

ova
Preskus gibljivosti prstov: najm. 1 najv. 5 Uporaba udobnelga - na primer

),

: Konvekcijski mraz

EN511:2006 SOGUGAKARS!
KORUYUCU ELDIVENLER
A:Tasima souklugu
B Tomas s

EN 420:2003 + A1:2009
KORUYUCU ELDIVENLER - GENEL
GEREKSINIMLER VE TEST
YONTEMLERI

Parmak becerisi testi: Min. 1; Maks. 5.

Ince montaj isciligi

gibi 6zel amaclar iin
konforu artirmak
a§macyla eldiven,
standart bir eldivenden

’ e, G Sunifuz
B:Kontaktny chlad E;'!'l’; ';ﬂp:[ﬂ:: ;,i'xmmj ontaktni mraz pri natanénem sestavljanju. daha kisadir.
et C:Prienik vody montane] prici o /odoodpornost 1| PRMERNOZASTK 22 . A‘BC I 55&'2%{1“.}‘5 \gf ng:s/zum
T S ? SKLADNO Z DOLOCILI UREDB ZELLIK PERFORMANS
VLASTNOST VYKONNOST 1) VHODNENASTYK v LasTNOST avocuvost f (E0)10/20MIN1935/2004. A Tagima soguklugu Min. 0; Maks. 4 ?Eui;':';: ngﬁ;b:km
10/2011 A1935/2004. B Kontaktnimaz . najm. 0 jjenavolopri B Jemass ko Daha fazlabilgicin Ejendals
C.Prienik vody a(znynam; |1Uspe:h) Pre dalsie i i Vodoodpormost V[neuspehlo] 1(uspetno) druzbi Ejendals uniifuzy 0 (Bagansiz) 1 (Basanik) ileiletisim kurun,
VAROVANIE! i v 12016/4 OPOZORILO! ‘it U2016/4
vykor ymini jte v3ak, Ze Ziadn yh: 0. Gt Ell UYARI EU2016/4:
Gplndoct P patrnost. U gan R P = 2 \ncak higbir yiiksek riskli
0 trvanie ochrany y h t: 3, obraba, el 31 i
plyviiuj t i icin
teplota,odreniny, rokavic deli. C sk gecerlidir ve sicaklik, aginma, bozulma vs. gibi per i
aneny tami. hrany 1alebo. 4 4, y tdokon- 1ali EN. ansitma: Eldivenler, EN
fom.EN 4072004 jch €asti ktoré nie st trvalo spojené 2 delov ki S i 1veya 2ye sahipse, eldivenler cplak aleve temas etmemelicir EN 4072004
g Bl i abelaB1v
p
, dodatok B, tabulkaB1 s 5 " o :
parametr tepelnej kojemokra, Tabela, olunmalidir. EN: rastirmalar
izoldcie, d K 0% 1 podanav D 3422004, je primer belirlemistir. Suya
o jchiastnostl fchto tdaj i EN34 i
N povrchovej testacoup TDM referentnir EN12477:2001 trenutnone birdrmegi Ikiveya daha inEN formansin
vrstvy.V| tedy,akje referencny ) toda diren n, kupe test sonuglart, yalnizca TDMkesim direncireferans
i TDM. Norma EN 124772001 ije UV-sevanja. Prirokavicah, novarjenje, velja, dane per EN124 )V gegirgenligini tespit etmek
¥ ¥ b ter i
i thir
hrannjch rukavic zmanjza, EN163502014: Osebs normalde U i g
K i : ’ o o npr. okac hs islak Kirliveyaterden
préviy o e odpirat i diser EN y koruyu g
odpotu.Toméze viest EN163502014:0: i, , obraba, kontamina ekilde e
7 i 0 < G, ene. patlay: yay: aglmayacak
byt vybalené, otvoren Koruyuct asima,
X : TESNOST IN VELIKOST: Vse: 3,8 K amlar
HFED vkde  oistrani Izdelki ki so prevet lich
mbze byt potrebné vykonat dalie hodnotenie. g pritemperaturi e OTURMA VE EBAT: Tim boyutlar rahatlik 4
P P uygundur Kullanin, Cok gevsek
L ) 4 i3 cbratnost d o ORABNOSTE: nimogote dolot
MERANIE A URCENIE VELKOST: el : o vefkostiaobratr C.ROK UPOR) fal 1 @ saglamaz SAKLAMA VE eile +30°C
i Produkty tegaizdelka, npr. pd PRED UPORABO  Ceje izdelek AF OMRO Clanimve ook
ASKLAD poskodovan, NEL ] i 1501 5
sud -+30°C TRVANLIVOST PRISKLA e istite skemi dstvial oo ALERGENK Taizdelek KULLANIM ONC Urtinhasar gorirse,
uchoma tmavo OVANEY st ] e SAGLAMAZ TEMIZLEME: Eldiveneri
B pl faktormi, ako'st: i. IMHA: X
P 6 Svanis ot KONTROLA PRED. POUZITIME Ak o kpos produktNEBUDE  informacijenavolopricruzbi jendals ¥ iceri e ALERJE# ot ek
posky! t byt < iletigimkurun. N
@ tiadne chemiksl sostrymiranami LIKVIDACIA: Vilades miestnou egilativou Hhaicausa
Fivotnél ALERGENY: hreakcil,
pouZi i i P fal3

INSTRUCOES DE UTILIZACAO
CATEGORI

IA Il

CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMAGOES ESPECIFICAS SOBRE O PRODUTO

Leia atentamente estas lnstrugoes antes de utilizar este produto.

VKA3AHWSA 3A YNOTPEBA
KATErOPUA 1l
BIDKTE HAHANHATA CTPAHMLIA 3A CNELM®UHHA MHPOPMALMS 3A NPOAYKTA

BHMMaTenHO npoyeTeTe Ta, npeaun Aa

Te TO3M NPOAYKT.

UPUTE ZA UPORABU

KATEGORUA Il

POGLEDAJTE PREDNJU STRANICU ZA INFORMACUJE O POJEDINACNIM PROIZVODIMA

Pazljivo proél ajte ove upute prije upotrebe proizvoda.

EXPLICACAO DOS PIC DECLARAGKO DE CONFORMIDADE  TbAKYBAHE HA NVIKTOTPAMUTE 0 = noa wa A UMS 3A CLOTBETCTBUE PIKTOGRAMA 1ZJAVA O SUKLADNOSTI
i i 2 [N 0NaCHOCT X= He & NpeACTaBeH 3a TECTBaHe WAM METOABT Ha i X ivani [
& adequado para o design ou para o material das luvas TeCTBaHE He & NOAXOARIL 32 THNA PEKIBHLN WA CHOTBETHAA MATEpHAN
EN388:2016 LUVA: O CONTRARISCOS A Min.O:Mix4  EN388:2016 PHKABULY3A 3ALLMTA OT A, YCTORMMBOCT Ha npeTpHBaHe EN388:2016 RUKAVICEZAZASTITU A Otpornostnahaban Vin.mak. 4
MECANIC ? énci Min. 0;Méx.§ XAHWUYHI PUCKOBE - Husata B. VCTO#4MBOCT Ha POpSi3BaHe C OCTPH NpeAMeTH 0D MEHANICKIH c b Otpornost na yﬂswa"‘&
o B it pertur Min oM 4 Ha 32UIKTA Ce M3MepBaT B OBNACTTa B, YCTOHUMBOCT Ha pasKuceake RIZIKA - razine zaitite o‘z';‘é'r'.‘.‘éit'.lapmb fanje . 0; maks. 4
palma da uva. D e (ENIS013097] Ao va AnaHTa, . VCTouMBOCT Ha NpobuBare i ! . Otporno: (TOM, EN1S01399) A
E Protegicontng mparts P=Aprovado . YCTORMMBOCT Ha NDOPA3BAHE C OCTPH NPEAMETH MUH. A; MaKC, E rukavice. F Zaktita od udarca P=prolaz
(TDM, EN 15013997)
ABCDEF e €. 3auwTa ot yaap V=V3avpxa ABCOEF
EN407:2004 LWAS 5"&?&?&%2“" EN 12477:2001+AL: zmssomwonzs EN16350:2014 EN 407:2004 3ALIMTHU PbKABALM €N 16350:2014 EN407:2004 RUKAVICE ZA ZASTITU EN 12477:2001/A1:2005 EN16350:2014
PARI A CPELLY TEPMUYHI N 12477:2001+A1:2005 3ALUMTHN PbKABUUN 0D TOPLINSKIH RIZIKA: ZASTITNE RUKAVICE ZA ZAVARIVACE ZASTITNE RUKAVICE
(CALORE/OUFOGO) ELETROSTATICAS ONACHOCTYA (TONAVHA SAULVTHY PBKABIUY 3A 3ABAPYUUN | ENEKTPOCTATHHM CBOICTBA (TOPLINE I/ILI VATRE) - ELEKTROSTATICKA SVOISTVA
DESEMPENHO A-F EN1149-2:1997 WM OTbH) €N 1149-2:1997
}7‘ MENOR DESTREZA PABOTHU XAPAKTEPACTHIH A.E 3ALLMTHO OBAEKNO- PERFORMANSE A-F VRSTAA EN1149-21997
ABCOEF Min.0; Max. 4 'ECUM OUTRO DESEMPENHO MAIS feLsE(gRpgrsa'::'i:iE-::akr'esslzs:tgfc‘l:?l::\ca | | m ENEKTPOCTATUHHMU CBOCTBA Min. 0; maks. 4 NIZA POKRETLIIVOST ECES;%:ES?%@Y(E E\;OJSTVA
através de um materia resisténcia vertical). ABBrAE 10-MANKA NOABVKHOCT (N0-BUCOKY CT 2: Meron 32 uamepeare va ABCDEF | (SVISIMOSTALIMPERFORMANSAMA) | -2 pio;
s Comportamentoaofogo A fomm APYTY PABOTHI XAPAKTEPUCTIIKY) P " ’
& o docontac s 5:‘5131? ‘{g‘a?c‘grzncucnu UE 5‘ Tormonpesaote spes anrare - B no toplina SIP:«" I‘iem“: ermosti kot materal
clektrizne otpornosti kroz materija
& Calor P;‘;;g:“m HAOR DESTREZA ¢ e X €NIS0 10819:2013 G Konvekcijska toplina {vertikalna otpornost). y
\BYHCTa TONAMHA - -1 MEXAHWYHA BUBPAUMSA U YAAP D: Radijacijska toplina VISA POKRETLJIVOST g
- Requenos salplcos de metal fundide REDUZIDO) agioda “a"s'"lis'h'l'dﬂd! de vibragio A: Manks npuckw pastonen Metan APV PAROTIN XAPRKTEPMCTAKY | BWGPpaun phxa—pang Vlanep/::we  Prkanje manje kliinerastaljenogmetala | (5 NIZIMIOSTALIVIPERFORMANSAMA) | ENISO 10818:2013
randes quantidades de metal fundido das luvas na palma € Monemn KonwvecTsa pasonen meran J . Velike koli i MEHANICKE VIBRACUE | UDARI

EN511:2006 LUVAS DEPROTECAQ

EN 420:2003 + A1:2009

Avaémas pequena

Ha
npeaasarie Ha BMGpauMHTE npe3

I | EN 511:2006  3ALUMTHM PbKABUALN zn 420; znnz b n znns EN511:2006 RUKAVICE ZA ZASTITU Vibracije 3ake i ruke. Mjerenje i eva-
CONTRAFRIO LUVAS DE PROTECAO - REQUISITOS 3 T e entar o conforto sarm. CPEWLY CTVA 3AWHT PLKaBULM BLPXY ANIHT Ha PbKaTa ODHLADNOCE EN 420:2003 + A1:2009 laco prenosa vibrac rkavca
GERAIS E METODOS DE TESTE aumentar o conforto para mamxaANm n HEYOAM ;A ;nmw{z PBKaBUUaTa € N0-KbCa . ZASTITNE RUKAVICE - OPCI ZAHTJEVI | | nadlan
A:RESFRIADO CONVECTIVO | 70 10 doddor o1 i 5/ fins especiais - por exem A: CTyA 4Pe3 KOHBEKUMA | TecT 3a NOABHXHOCT Ha npbCTHTE: OF CTAHABPTHATa C Ueh A:Konvektivna hladnoca METODE ISPITIVANIA
B:FRIO DE CONTATO feste de destreza do dedo: min.1; méx. 5 plo, trabalho de montagem B: CTyA 4pes3 KoHTaKT M. 1; Make. 5 ) ocurypsiBaHe Ha f1o-BHCOK " Rukavica e kraca od
C:PENETRACAO DAAGUA de precisio. B: MpoHuKBare Ha BoAa KOMG0pT 33 Cneunant C: Vodonepropusnost 1 maks.5 i
et 1] ADEQUADOPARRO CON- (enA - HanpMEp 3 NpeUMaHa g 20| ) kako b bila udobnija
TACTO COM 05 ALMENTOS BOMCTBO PREOTHA HoHTaXHa padoTa. ABC [/ zaposebne primjene,
PROPRIEDADE DESEMPENHO ESPECIFICADOS NOS XAPAKTEPUCTUKA 1]  MOAXOAAILIN 3A KOHTAKT C ONPEAEAEHM XPAHW CbINACHO  SVOISTVO PERFDRMANSE MOZEDOCI UDODIR primjerice za precizne
AFrioporconvecggo - Min. 0 Méx.4 REGULAMENTOS (UE)10/2011 A, CTya pe3 kowmeicuns v, O; Maxc. 4 PEMAMEHT (EC ) 10/2011 11 1935/2004 CBbPXETE CE C A.Konvektivna hladnoca min. I S HRANOM PREMA radove sastavijanja.
5 ;'x:;:’::g:gua Otgeprlx:adu) 1 (Aprovado) E1935/2004.C B.cn . 0: vaxc. 4 EIENDALS 3ATIOBEHE MHPOPHMALIAS A Kontaktna ladnoca i UREDBAMA (EU) BR.10/2011
mais informacdes. B.NponmKsane HaBoaa 0 (e 3abpXa); 1 C. Vods t  o(Pad ;1 Pro v
nformas e cdommopeanost. 0 (i Prtee) eyt Sy vl
foi conce ionara protegdo ) 2016/425, c¢ iveis d informacija obratite se
drustvu Ejendals.
Noentanto, q artigo MPEAYNPEXAEHVIE! To3u NPOAYKT e npeAHa3Ha“eH Aa OCUrYpY 3aluvTa B choTeeTCTaMe ¢ EU 2016/425 3a ANC
uma protegdo completae g ter sempre cuidad 50ariscos. O: a CHINACHO NPEACTABEHNT N0-ANY HiIBA Ha PaGOTHWTe XapakTepuCTyK. Tpsi6Ba Aa ce uMa Npeasua, e Hama AMIC, KouTo vl E—— ” p— EU2016/425.3 cetalji
i 3 3onol balho, d i OCUrYpSBAT NbAHA 331LIMTa, 33TOBA TPSIGBA BUHATM AA C& BHUMABA NPV UNaraHe Ha pHicK. PAGOTHATe XapakTepcTAKM ca podaciorazinams performansi Medutim, oviek s g 5
taisc aabrasdo, a degradagdo, entre outros. 3 HOBY NPOAYKTUA 1 He NOCOMBAT ACVICTBUTENHATA NPOABAXUTEAHOCT Ha 3aLIATA Ha PAGOTHOTO MACTO NOPAAY HANIHUETO T i
e El Ha APYrV haKTOPW, KOUTO BAMSIAT Ha echeKTUBHOCTTa, Hanp. TeMNepaTypa, U3HOCBaHe, BAOLABAHe Ha CbCTOAHMETO W Ap. He "
3 ompleto.Deve ter V3ON3BaiATe Te3m PLKaBILIA GAI30 AO ABUKELLI Ce NEMEHTI WAV MaLLIAHY C HEOGe30NaceHU KOMNOHEHTY. AKO PhKaBULIATE R e = e
o posto. EN; Imostra WMaT HUBO Ha PABOTHITE XapaKTEPUCTMKM 32 OPUMOCT 1 A 2 cbrnacHo EN 407:2004, Te He TPsIGBA AA Ce M3NON3BAT NP o K Tl .
2 & ido cer = i KOHTaKT C OTKDUT nnaMb. EN 407:2004 1 EN 511:2006: aKo PKaBULIAT Ce CLCTOW OT GTACNHI HaCTW, KOUTO He Ca NOCTORHHO e ; ot
m condiges de frio. Sendofor as propri ©AHa KM ADYTa, PAGOTHYTE XaPAKTEPVICTUKY U HUIBOTO Ha 3ALLITA BAXAT CBMO NpY OKOMIMAKTOBAHA LANA . EN
dades deisolamento, se estiver molhada. O quad dados. Para FRz EN 511: Npu n36op Tpsdea pa ce IDEABYA CTeneHTa usnaratie S Rukavice 6, Prilogu, tablci 81
lovas i lassificaga a Ha pick. EN511:2006 Mpunoxetie B, B Ta6nua B.1 ca N0Ka3aH¥ Pasn|HUTe NapaMeTpy, KOWTO TpGsa & . .
mais externa. orte duranteo & ort i n,a ce cnazsar. Mpy e coulecTayBa 33BMCHMOCT MEXAY NaDAMETPHTE U HABOTO Ha ez o
ia ao corte T EN163 33 3a4Ta NPV CTYA. AKD He e BOAOYCTO4MB, NPV HAMOKDSHE PLKABULIATA MOXE A 3ary6i oo S
3 as deve estar por exemplo, dequad v cBoiACTBa, TaGMLaTa, NoMecTeHa B Mpunoxenne B Ha EN342:2004, e npuMep 3a NOAOGHY AaHHM. Mpn lojeva opci ol 3
& icas né bert e e o6uata knacuchwkauvs EN 388:2016 He BuHaru oTpassisa padoTHTe Ha Tom
a i, Mlpy 3ary6a Ha CBOTICTBA Ha HOXa N BpeMe Ha TeCTBaHe 3a YCTORMBOCTTa Ha NPOpS Norma EN 124772001 1
desgaste, danos uficiente: OT Coupe Tecra ca caMo nokasaTensy. Pesyarawie o7 TDM TecTa 3a yCTO/UBOCT Ha Npops ipewar 3 W " vate, one obiEno
s & liagdes adicionais. CTOHOCTY 32 edheKTUBHOCT. KoM MoMerTa EN 12477:2001 He Tecr 3a yc Ha UV zradenie,
AJUSTE E TAMANHO: Todos os tamanh EN termos de conforto, ,5e N80 b Ha UV R IR RIS AL ElektriZna e prijaveili
" L 1 o . Ha UV AbHeHvie. KOraTo pbKaBuuMTe Ca NpeHa3Hak eyt 3a eNeKTPOABI0B0 Zon
. . : 2 Tean ABAT 3aLAT CPeLLY eneKTp: et
oC PRAZO DE VALIDADE: Devido o, aenexp , aK0 MOKpY, MPECHI WA e s
& 5 fetadaporvrios VBNOTeHY, KOETO BOAU A0 YBeNUaBaHe Ha puicka. EN 16350:2014: AVILIETO, HOCRLLO 3aLIMTHY PLKABYLIA 3 paceiiBaHe romenl 5 e troten 5
fatores,como as condigdes de armazenamento,a oo etc Pocever 5 descar 14411 33DV, PGB A VMA OCTYPEHO 333eMFBaHE, HaNPMIMeD, A HOCM MIOAXOASLLIA 3LLIATHY OBYBKI . g g e
caixa.INSPECAO ANTES DA UTILIZACAC: donificado NAO - ) eliminado. Bammnwe PEKaBYILIY 32 Pa3CeliBaHe Ha eNeKTPOCTATUNHA 3apSAM He TPAGEA A3 Ce Pa30NaKOBAT, OTBAPAT, KOPUUDAT WA
Nunc: o, LIMPEZA: N OTCTpaHsBaT, Am(am NOTPEGUTENSIT Ce HaMVPa B 3aNaNMMa AV EKCNAO3MBHA CPRAA UAN AOKATO 60aBY ChC 3aNanuMm MJERE I VELICINE: Sve su veli 3 osimakonije
limpar as uvas. ELIMINACAO: C legicloc AL UiecTea. HWTE CBOVICTBR Ha 3aWMTHATe P A ce noBAussT i v e velitine.
o dereagbes alérgicas. N Contacte aEjendals ocTapsiBare, MzHccaaMe, 3aMBPCABAHE UAV YBDEXARHE U HMOXE A3 HE OCUTYPSBAT AOCTATE HA KUChOpoA POHRANA |

paramais informagges.

3aNanUMa CPeaa, 3a KOMTO TPAGBA AR Ce M3BLPLIAT AOTTBAHVTENHI OLIGHKH,

©OPMA 1 PA3MEP: Baviukw paswepyt COTBeTCTBaT Ha EN 420:2003 32 YAOGCTEO, FONeMUHa W NOABWXHOCT, OCBeH ako Ha
HaaNHATa CTPEHYILI He & NOCO4EHO APYTO. HOCETe CaMO MOAXOASL Pa3Mep MPOAYKTY MPOAYKTY, KOWTO Ca TBPAR XNasas
VANV TBLPAE CTETHATY, OTPRHUNGBAT ABVXEHVIETO 1 HE OCATYPSIBAT ONTMMANHO HWBO Ha 3aumTa. CBXPAHEHIE U TPAHCNOPT:
Vnean ycnosus 3a co Cyxon TbMHO B paTypa Mexay +10°u +30°C. CPOK
HA FOAHOCT: Mopaav! eCTECTBOTO Ha MaTEpUaNITe, W3NONIBAHY NPV HAMPABATa Ha TO3U MIPOAYKT, CAOKLT MY Ha FOAHOCT
He MOXe Aa GbAe ONPeAeNeH, Thil KaTO TPGEa A3 C VIMAT NPEABHA MHOXECTEO 0T (DaKTOPW, KaTO HANpHMep pa3nn-HuTe
VCAOBIS! Ha CBXPaHEHME, HauwH Ha U3NoN3Bare v T. H. NPOBEPKA NPEAM YNOTPEBA: AKo NDOAYKTET € NOBPEAEH, TO/ He
OCHTYPsIBa HEOBXOAUMATa 3ALLIT ¥ TPAGBA A2 GbAe M3XBLPNEH, HUKora He w3NoN3BaiiTe noBpeaeH poaykT. MOYUCTBAHE:
He W3n0n3BaiiTe XAMVKGV MAM NDEAMETH C OCTPY PLB0BE 33 NOWICTEAHE Ha phkasuTe. U3XBLPAHE: Chacko MecTHoTO
3KOHOATENCTBO 32 0NE3BaHE Ha OKONHATA Cpeaa. ANEPTEHH: Toau MPOAYKT CoAbPX@ KOMITOHEHTH KOWTO MPEACTaBATBaT

HOCT 33 aneprinahi peakun. He Ha CBPLXYBCTBATENHOCT. 33 noBeYR UHCOpMALWA
ce cebpxcere ¢ Ejendals.

1pY1 P

APPLICATION FAST SET

483 Avenue Lazare Ponticelli
77220 Gretz-Armainvilliers

uur\gmalnumpak\mmu natemperaturi izmedu +10°C +30 °C. VIJEK TRAJANJA: Zbog prirade materijala ovog proizvodanije

mogut i

upotrebaitd. PROVJERA

onNEC

e CISCENIE:

BRIN-

i%a. ALERGENI: 3

i

1(+33)164 1641 63-Fax:(+33)164 164867

contact@afs-bicomposant.fr
www.afs-bicomposant.fr



